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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৯৭৬

২/ সালাত (كتاب الصلاة)

পিরেদঃ ১৮৩. তাশাদ পড়ার পর নাবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর উপর দদ পাঠ

باب الصَة علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم بعدَ التَّشَهدِ

আরবী

نبِ بعك نع ،َللَي ِبا ناب نع ،مالْح نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،رمع نب فْصدَّثَنَا حح

عجرةَ، قَال قُلْنَا او قَالُوا يا رسول اله امرتَنَا انْ نُصلّ علَيكَ وانْ نُسلّم علَيكَ فَاما

السَم فَقَدْ عرفْنَاه فَيف نُصلّ علَيكَ قَال ‏"‏ قُولُوا اللَّهم صل علَ محمدٍ وآلِ محمدٍ

كما صلَّيت علَ ابراهيم وبارِكْ علَ محمدٍ وآلِ محمدٍ كما باركت علَ آلِ ابراهيم انَّكَ

حميدٌ مجِيدٌ ‏"‏ ‏.‏

‐ صحيح : ق

বাংলা

৯৭৬। কা’ব ইবনু ’উজরাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা আমরা বললাম অথবা লাকজন বলেলা, হ

আাহর রসূল! আপিন আমােদরেক আপনার উপর দদ ও সালাম পড়ার আেদশ কেরেছন। সালাম পােঠর িনয়ম

আমরা জানেত পেরিছ। িক আপনার উপর দদ িকভােব পাঠ করেবা? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা বেলা-

’’আাা সি ’আলা মুহাািদন ওয়া ’আিল মুহাািদন কামা সাইতা ’আলা ইবরাহীমা ওয়া বািরক ’আলা

মুহাািদন ওয়া ’আিল মুহাািদন কামা বারাকতা ’আলা ইবরাহীমা ইাকা হামীদু মাজীদ’’-

(অথঃ হ আাহ, আপিন মুহাাদ, তাঁর বংশধরেদর উপর রহমত বষন কন যপ রহমত বষণ কেরেছন

ইবরাহীেমর উপর। আপিন ইবরাহীমেক যমন বরকত দান কেরেছন তমিন মুহাাদ ও তাঁর বংশধরেদর বরকত

দান কন। িনই আপিন শংিসত ও মহান)।[1]

সহীহ : বুখারী ও মুসিলম।
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English

Ka’b b. ‘Ujrah said:
We said or the people said: Messenger of Allah, you have commanded us to
invoke blessing on you and to salute you. As regards salutation we have
already learnt it. How should we invoke blessing? He said: Say: “O Allah,
bless Muhammad and Muhammad’s family as Thou didst bless Abraham and
Abraham’s family. O Allah, grant favours to Muhammad and Muhammad’s
family as Thou didst grant favours to Abraham; Thou art indeed
praiseworthy and glorious.

ফুটেনাট

[1] বুখারী (অধায় : তাফসীর, সূরাহ আল-আহযাব, অনুঃ আাহর বানী : ইাাহা ওয়া মালািয়কাতা য়ুসাুনা

‘আাাবী ইয়া আইয়ূ হাািযনা আমানু সু ‘আলায়িহ ওয়া সািমূ তাসিলমা, হাঃ ৪৭৯৭), মুসিলম (অধায় :

সালাত, অনুঃ তাশাহেদর পর নাবী সাঃ-এর উপর দদ পাঠ)।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ কা‘ব ইবনু ‘উজরাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58294

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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